
zvukový 
adaptér

bubnovací paličky

klipový pedál HI-HAT

klipový pedál BASS DRUM

Bezpečnostní pokyny 

Přečtěte si pozorně bezpečnostní pokyny a používejte tento 
výrobek pouze tak, jak je popsáno v tomto návodu, aby nedo-
patřením nedošlo k poranění nebo škodám. Tento návod si 
uschovejte pro pozdější potřebu. Při předávání výrobku s ním 
současně předejte i tento návod.

Účel použití
Výrobek slouží jako elektronický hudební nástroj pro virtuální 
hraní na bicí nástroje. Výrobek vytváří zvuk pohybováním pali-
ček a klipových pedálů ve vzduchu a přenáší tento zvuk přes 
Bluetooth® pomocí zvukového adaptéru do vhodných repro-
duktorů nebo sluchátek se vstupem AUX. 
Bubnovací paličky nejsou vhodné pro použití se skutečnými 
bicími nástroji.
Výrobek je koncipován pro soukromé použití a není vhodný  
ke komerčním účelům. Výrobek používejte pouze v mírných 
klimatických podmínkách.

Nebezpečí pro děti
• Tento výrobek není hračka pro děti! 
• Děti nerozpoznají nebezpečí, která hrozí při nevhodném za-

cházení s elektrickými zařízeními. Proto výrobek uchovávejte 
mimo dosah dětí.

• �Obalový materiál udržujte mimo dosah dětí.  
Mimo jiné hrozí i nebezpečí udušení!

Nebezpečí úrazu elektrickým proudem
• Výrobek nepoužívejte, pokud vykazuje viditelná poškození.
• Na výrobku neprovádějte žádné změny. Případné opravy vý-

robku nechte provádět pouze v odborném servisu nebo pro-
střednictvím zákaznického servisu. V důsledku neodborných 
oprav mohou uživateli hrozit značná nebezpečí.

Když budete výrobek nabíjet, dbejte na dodržení následujících 
pokynů:
• Používejte pouze vhodné síťové adaptéry (viz Technické pa-

rametry). Výrobek nelze nabíjet například pomocí síťového 
adaptéru USB-C PD.

• Nepoužívejte poškozené síťové adaptéry a ani se je nepokou-
šejte opravit.

• Přístroj připojujte pouze do zásuvek instalovaných podle 
předpisů, jejichž síťové napětí odpovídá technickým parame-
trům síťového adaptéru.  
Výrobek nesmí být připojen k elektrické síti ve vlhkých míst-
nostech.

• Vytáhněte síťový adaptér ze zásuvky, pokud dojde během pro��-
vozu k poruchám, po použití, za bouřky a než začnete přístroj 
čistit. Přitom tahejte vždy za síťový adaptér, nikoli za připojo-
vací kabel.

• Nepokládejte na výrobek ani do jeho bezprostřední blízkosti 
nádoby naplněné kapalinou, jako jsou např. vázy s květina-
mi. Tyto nádoby by se mohly převrhnout a kapalina by mohla 

narušit elektrickou bezpečnost. Hrozí nebezpečí úrazu 
elektrickým proudem.

Nebezpečí poškození zdraví
• Poslech hudby s nastavenou vysokou hlasitostí může vést  

k trvalému poškození sluchu. Než začnete přehrávat hudbu, 
vždy nejdřív nastavte nízkou hlasitost. Zvyšte ji až později, 
pokud bude třeba.

Nebezpečí popálení/požáru 
• Vestavěné akumulátory není možné vyměnit nebo demonto-

vat ani je nesmíte vyměňovat nebo demontovat svépomocí. 
Při neodborné výměně akumulátorů hrozí nebezpečí výbu-
chu. Lze je vyměnit pouze za stejné akumulátory nebo aku-
mulátory ekvivalentního typu. Pokud je některý z akumuláto-
rů vadný, obraťte se na odborný servis.

• Nepokládejte na výrobek ani do jeho blízkosti žádné zdroje 
otevřeného ohně, jako jsou např. hořící svíčky. Svíčky a jiné 
otevřené plameny musí být vždy udržovány v dostatečné 
vzdálenosti od výrobku, aby se zabránilo šíření ohně.

• Výrobek obsahujte lithiové akumulátory. Ty se nesmí rozebí-
rat, vhazovat do ohně ani zkratovat.

• Neprovádějte změny na akumulátorech ani akumulátory ne-
deformujte/nezahřívejte/nerozebírejte. Poškozené akumulá-
tory nesmí přijít do styku s vodou.

• Vyvarujte se skladování, nabíjení a používání za extrémních 
teplot a extrémně nízkého tlaku vzduchu (např. ve vysokých 
nadmořských výškách).

Věcné škody
• Nepoužívejte bubnovací paličky se skutečnými bicími nástro-

ji, nebubnujte s nimi na tvrdé povrchy.
• Neponořujte výrobek do vody ani jiných kapalin. Chraňte ho  

i před kapající a stříkající vodou.
• Pokud výrobek přenesete z chladného do teplého místa, může 

v přístroji zkondenzovat vlhkost. V takovém případě nechte 
přístroj několik hodin vypnutý.

• Výrobek nenechte spadnout na zem a nevystavujte ho sil-
ným nárazům.

• V žádném případě neotevírejte, resp. neodstraňujte části 
krytu. Nevkládejte do otvorů krytu žádné předměty.

• Chraňte výrobek před působením silného horka, například 
vlivem přímého slunečního záření nebo topných těles, před 
prachem a vlhkostí.

• K čištění nepoužívejte silné chemikálie ani agresivní nebo 
abrazivní čisticí prostředky.

• Mějte na paměti: nabíjecí zdířky USB-C jsou určeny výhradně  
k nabíjení akumulátorů. Přenos dat není možný.
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Potřebujete síťový adaptér USB (není součástí rozsahu dodáv-
ky), viz „Technické parametry“ nebo pevně nainstalovanou 
síťovou přípojku USB. 

�Výrobek nelze nabíjet například pomocí síťového 
adaptéru USB-C PD (rychlonabíjecí adaptér).

Vestavěné akumulátory jsou při dodání nabity pouze na polovi-
nu kapacity, aby se zabránilo jejich poškození. Před prvním pou-
žitím akumulátory zcela nabijte.
1. Připojte konektor USB-C přiloženého nabíjecího kabelu  

k nabíjecím zdířkám 5 částí výrobku a konektor USB-A  
ke vhodnému síťovému adaptéru USB.

2. Zasuňte síťový adaptér do vhodné zásuvky.
Kontrolky svítí červeně (u bubnovacích paliček kontrolky 
nabíjení ve vypínačích).
Běžný proces nabíjení při vybitých akumulátorech trvá  
cca 3,5 hodiny. 
Jakmile jsou akumulátory plně nabité, kontrolky se vypnou.
Akumulátory se musí nabít, když kontrolky změní barvu z 

modré na červenou, resp. když pomalu blikají červeně.  
Stav nabití bubnovacích paliček můžete zkontrolovat tím,  
že je podržíte špičkou dolů. Čím větší je červeně svítící oblast, 
tím více energie je již spotřebováno. 

Pokyny k akumulátoru
• Abyste co nejdéle zachovali plnou kapacitu akumulátorů, 

nabijte akumulátory plně každé 2 až 3 měsíce, i když výro-
bek nepoužíváte.

• Akumulátory nabíjejte při teplotě od +10 do +40 °C.
• Kapacita akumulátorů vydrží nejdéle při pokojové teplotě. 

Čím nižší je okolní teplota, tím více se zkracuje doba hraní. 
�Pokud výrobek připojíte k počítači za účelem nabíjení, 
dodržte všechna obvyklá opatření pro zabezpečení 
Vašich dat.  
Nabíjecí zdířky USB-C jsou určeny výhradně k nabíjení 
akumulátorů.  
Přenos dat není možný.

Číslo výrobku: 721 151
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cs � Návod k použití

Další rozsah dodávky: 
5násobný nabíjecí kabel USB 

zvukový kabel s konektorem 3,5 mm

Výrobce:
Commaxx BV, Wiebachstraat 37,  

6466 NG Kerkrade,  
The Netherlands (Nizozemsko)

Čištění

  M Jednotlivé části výrobku můžete v případě potřeby otřít jen 
mírně navlhčeným hadříkem.

vypínač/kontrolky

kontrolka
vypínač

Zvukový adaptér
• vypínač … 

… pro vypnutí stisknutím a podržením
• kontrolka během používání: 

pomalu bliká modře			   	 = aktivováno / nepřipojeno 
svítí modře					     = připojeno 
rychle bliká modře	 			   = nízký stav nabití akumulátoru 

• kontrolka během nabíjení:  
svítí červeně			   	 	 = akumulátor se nabíjí 
kontrolka nesvítí				    = nabíjení akumulátoru je dokončeno

Klipové pedály
• vypínač … 

… pro vypnutí stisknutím a podržením  
… pro nastavení polohy krátkým stisknutím

• kontrolka během používání: 
pomalu bliká modře			   	 = aktivováno / nepřipojeno 
svítí modře		  	 	 	 = aktivováno 
bliká střídavě modře – červeně	 	 = nízký stav nabití akumulátoru 

• kontrolka během nabíjení:  
svítí červeně			   	 	 = akumulátor se nabíjí 
kontrolka nesvítí				    = nabíjení akumulátoru je dokončeno

Bubnovací paličky
• vypínač … 

… pro vypnutí stisknutím a podržením 
… pro nastavení polohy a kalibraci krátkým stisknutím

• kontrolka ve špičce paličky během používání: 
mění barvu		  	 	 	 = aktivováno / nepřipojeno 
svítí modře		  	 	 	 = poloha uložena 
kontrolka ve špičce paličky během bubnování: 
mění barvu v závislosti na tom, na který buben ukazuje 
Kontrolka, když špička paličky ukazuje dolů  
Poměr červené (vybitý stav) k zelené (nabitý stav) signalizuje aktuální stav 
nabití. 

• kontrolka nabíjení během nabíjení:  
svítí červeně			   	 	 = akumulátor se nabíjí 
kontrolka nesvítí				    = nabíjení akumulátoru je dokončeno

�Po cca 8 minutách bez příjmu / impulzu se přístroje automaticky vypnou.

kontrolka
vypínač

vypínač a kont-
rolka nabíjení

kontrolka

kontrolka během používání:  
stav nabití

Likvidace

Výrobek, jeho obal a vestavěný akumulátor, které jsou součástí 
balení, byly vyrobeny z cenných recyklovatelných materiálů. 
Recyklace snižuje množství odpadu a chrání životní prostředí. 
Obal roztřiďte a zlikvidujte. Využijte místních možností ke sbě-
ru papíru, lepenky a lehkých obalů.

Přístroje, baterie a akumulátory označené tím-
to symbolem se nesmí vyhazovat do domovního 
odpadu! 
Staré přístroje jste ze zákona povinni likvidovat 

samostatně, odděleně od domovního odpadu. Elektrická zaříze-
ní obsahují nebezpečné látky. Ty mohou při neodborném skla-
dování a likvidaci škodit zdraví a životnímu prostředí. Informa-
ce o sběrných místech, na kterých bezplatně přijímají staré 
přístroje, získáte u obecní nebo městské správy.  

Vybité baterie a akumulátory musí být odevzdány ve sběrně 
určené obecní nebo městskou správou nebo ve specializované 
prodejně, ve které se prodávají baterie. Kontakty lithiových 
baterií/akumulátorů před likvidací zalepte.
Pozor! Tento výrobek obsahuje akumulátory, které jsou z bez-
pečnostních důvodů pevně vestavěné a není možné je vyjmout, 
aniž by se poškodil kryt přístroje. Neodborná demontáž před-
stavuje bezpečnostní riziko. Proto výrobek odevzdejte neote-
vřený na sběrném místě, které odborně zlikviduje přístroj i aku-
mulátory.



Navázání spojení s přehrávacím zařízením

výstup AUX

	�  Máte dvě možnosti, jak propojit zvukový adaptér s vhodným reproduktorem nebo 
sluchátky / náhlavní soupravou:

  M �Sluchátka / náhlavní soupravu můžete pomocí kabelu (malý konektor 3,5 mm) 
připojit přímo k výstupu AUX ve zvukovém adaptéru.

  M �Samostatný reproduktor nebo jiné vhodné přehrávací zařízení můžete pomocí 
přiloženého zvukového kabelu připojit ke zvukovému adaptéru. Přehrávací zaří-
zení musí mít vstup AUX (malý konektor 3,5 mm). Jiné vstupy nejsou vhodné.

Použití krok za krokem

Zapnutí a vypnutí

vypínač

vypínač

vypínač kontrolky

1. Zvukový adaptér: podržte vypínač několik sekund stisknutý, 
dokud nezačne kontrolka modře blikat.  
Přístroj je připraven k připojení.  
Automaticky je aktivován režim Bluetooth®.

2. Klipové pedály: podržte několik sekund stisknutý příslušný 
vypínač, dokud nezačnou kontrolky modře blikat.  

BASS DRUM

HI-HAT

�Upevněte si klipové pedály na 
boty (hi-hat vlevo, bass-drum 
vpravo). Položte nohy na zem  
a krátce stiskněte příslušný 
vypínač pro uložení polohy.
3. Bubnovací paličky: podržte 
několik sekund stisknutý pří-
slušný vypínač, dokud nezač-
nou kontrolky vpředu na špičce 

paliček modře blikat a poté barevně svítit.  
Držte bubnovací paličky zlehka palcem a ukazováčkem při-
bližně v 1/3 délky paliček a zbývající prsty zlehka sepněte 
kolem paličky.  

Paže nechte přirozeně viset dolů  
a předloktí a bubnovací paličky 
držte vodorovně k podlaze.  

30 °

Poté nasměrujte špičky bubnovacích 
paliček k sobě pod úhlem cca 30° a 
stiskněte krátce vypínače pro ulože-
ní polohy.  
Barva kontrolek se změní na trvale 
svítící modrou, určení polohy je do-
končeno. 

Bicí souprava je připravena ke hraní.
4. Přes Bluetooth® k ní můžete připojit svůj smartphone.  

Pod bodem „Zařízení“ vyberte: TCM721151.
Přehrávejte na bicí soupravě své oblíbené skladby. 

Mějte na paměti: pokud na některém z přístrojů nadále bliká 
kontrolka modře a nepřejde na nepřerušované modré světlo, 
není přístroj správně připojen. Vypněte jej a zkuste to znovu. 

  M Vypnutí:  
Podržte několik sekund stisknutý příslušný vypínač, dokud 
nezačnou kontrolky blikat zeleně (u bubnovacích paliček 
kontrolky na špičce bubnovacích paliček). 

Bubny

Virtuální bubny se nacházejí na 3 úrovních.
Úroveň 1: 
Ve výšce podlahy je vlevo pedál pro hi-hat.  
Při položení nohy na podlahu je činel hi-hat zavřený. Podle 
polohy klipů na botě nadzvedněte špičku boty nebo patu pro 
otevření činelu hi-hat.  
Pokud přitom zároveň tlučete bubnovací paličkou na hi-hat, 
uslyšíte také změněný zvuk ovlivněný otevíráním a zavíráním 
činelů hi-hat nohou.
Ve výšce podlahy vpravo je bass drum. Na ten hrajete zvedá-
ním a spouštěním nohy s klipovým pedálem bass drum.
Tip: pokud 3x krátce stisknete vypínač klipového pedálu 
hi-hat, změní se na druhý pedál drum bass. Opětovným dvoji-
tým stisknutím ho změníte zpět na hi-hat.
Úroveň 2: 
Ve výšce předloktí ohnutých tak, aby byla vodorovně s podla-
hou, je uprostřed před Vámi buben snare. 
Přibližně o 60° otočený doleva je hi-hat, na který hrajete 
také nohou. 
Přibližně o 60° otočený doprava je floor tom. 
Držte paličky vodorovně před sebou. Poté je mírně nadzved-
něte a tlučte na tyto bubny.

Úroveň 3: 
Natočte předloktí s bubnovacími paličkami cca o 30° nahoru 
pro hraní na nástroje 3. úrovně.
Před Vámi v oblasti do cca 30° vlevo je tom 1 a do cca 30° 
vpravo je o něco větší tom 2.
Přibližně 30° dále vlevo je činel crash, cca 30° dále vpravo 
je činel ride.
Pro vyzkoušení bubnovacích paliček postupujte podle popi-
su pod bodem „Zapnutí a připojení“. Poté držte jednu z pali-
ček před sebou, ve výšce úrovně 2. Pomalu jí pohybujte cca 
od 60° vlevo do cca 60° vpravo. Barva špičky se mění z tma-
vě modré přes světle modrou zpět na tmavě modrou podle 
toho, nad kterým nástrojem se špička právě nachází. Pokud 
změní barvu na červenou, nachází se mimo rozsah bicí sou-
pravy.
Nyní natočte bubnovací paličku o 30° nahoru a znovu s ní 
pohybujte cca od 60° vlevo do cca 60° vpravo. Barva špičky 
se mění z růžové přes bílou a žlutou na zelenou podle toho, 
nad kterým nástrojem se špička právě nachází. Pokud změní 
barvu na červenou, nachází se mimo rozsah bicí soupravy.
Pokud se bubny nenacházejí v očekávané poloze nebo pokud 
se vyskytují velké odchylky, musíte paličky případně znovu 
kalibrovat (viz kapitola „Kalibrace“). 

Technické parametry

Model:		  721 151
Akumulátory 
�(testováno podle UN 38.3) (nelze vyměnit) 
Výrobce: Shenzhen Keruilong Technology Co., Ltd., Factory 
Building 101-401, Fudigang Second Industrial Zone, Pingdong 
Community, Pingdi Street, Longgang District, Shenzhen, PR China
E-mail: duty516@hotmail.com 
Datum výroby: 2025/05 
Vyrobeno v: Čína
	 Zvukový adaptér:	� lithium-iontový 3,7 V DC 1000 mAh 

Jmenovitá energie: 3,7 Wh 
Model: KRL803040 
Doba nabíjení: cca 2,5–3 hodiny 
Doba hraní: cca 12–13 hodin

	 Klipové pedály:	� lithium-iontový akumulátor 3,7 V DC 
180 mAh 
Jmenovitá energie: 0,666 Wh 
Model: KRL602020 
Doba nabíjení: cca 3,5 hodiny 
Doba hraní: cca 5–6 hodin 

	� Bubnovací paličky:  
2x:				�   lithium-iontový akumulátor 3,7 V DC 

260 mAh 
Jmenovitá energie: 0,962 Wh 
Model: KRL601045 
Doba nabíjení: cca 3,5 hodiny 
Doba hraní: cca 2,5–3 hodiny 

Nabíjecí napětí:		  5 V DC 1 A

15 - 20
W

USB

Výkon nabíječky musí dosahovat od 
minimálního výkonu 15 W potřebného 
pro rádiové zařízení až po maximální 
výkon 20 W potřebný pro dosažení 
maximální rychlosti nabíjení.

Automatické vypnutí: cca 8 min bez příjmu/impulzu 
(kromě: audio adaptéru, pokud je připojen přes konektor AUX)
Okolní teplota: 			   +10 až +40 °C 
Bluetooth®	 
Verze: 				�    V5.3 / nižší verze (od 1.1) jsou kom�-

patibilní, ale je možné, že nebu-
dou podporovat všechny funkce

Dosah: 				�    max. 10 m (v otevřeném prostoru) 
Výstupní výkon:			   0,25 W
Frekvenční rozsah:		  2,402 GHz až 2,480 GHz
Maximální vysílací výkon:	 2,5 mW
Standardy zařízení:		�  HFP V1.6 / HSP V1.2 /  

A2DP V1.2 / AVRCP V1.4

Kompatibilní se
smartphonem nebo tabletem podporujícím Bluetooth®

Android 4.3 a vyšší
•  iPhony s operačním systémem iOS (iOS 7.0 a vyšší); 

tablety s operačním systémem iOS (iOS 7.0 a vyšší)
•  Textová značka a loga Bluetooth® jsou registrované 

obchodní značky společnosti Bluetooth SIG, Inc.  
Používání těchto značek společností Commaxx BV podléhá 
licenci.

•  Android, Google Play a logo Google Play jsou značky 
společnosti Google Inc.

•  The Bluetooth® word mark and logos are registered trade-
marks of Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by 
Commaxx BV is under license.

•  Android, Google Play and the Google Play logo are trade-
marks of Google Inc.
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1.	� Zapněte bubnovací paličky 
obvyklým způsobem.

2.	�Podržte stisknutý vypínač paliček, 
dokud kontrolky ve špičkách 
nezmění barvu blikání z červené 
na zelenou.

3.	�Pohybujte souběžně oběma palič-
kami a opište ležaté číslo 8, jak je 
znázorněno na obrázku, počínaje 
u 1. Zůstaňte přitom v oblasti, ve 
které by virtuální nástroje stály. 
Kontrolky ve špičkách změní barvu 
ze zelené na modrou, poté se pa-
ličky vypnou.

4.	� Vyzkoušejte, zda jsou polohy nástrojů nyní správné. Pokud ne, zkuste provést kalibraci paliček ještě jednou.

QR kód Vás přesměruje na video, 
ve kterém je předvedeno virtuální 
bubnování.

Prohlášení o shodě

Společnost Commaxx BV tímto prohlašuje, že tento výrobek 
splňuje v době uvedení na trh základní požadavky a všechna 
příslušná ustanovení směrnice 2014/53/EU. Úplné prohlášení o 
shodě najdete na internetové stránce 
https://commaxx-certificates.com/doc/721151_doc.pdf 

Produkt je schválen k prodeji v následujících zemích:  
Německo, Rakousko, Švýcarsko, Česko, Polsko, Slovensko, 
Maďarsko. 


